Average Nutritional Values/ Durchschnittliche Nahrwerte/

et \ | yaleur nutritionnelle moyenne pour/ keskimazrainen ravintoarvo/
neringsverdi/ gemiddelde voedingswaarde/ per 100g
Energy/Energie/énergie/energia/energi/energie 265kJ/b‘3kcaI
Fat/Fett/matieres grasses/rasvalfett/vetten 0lg
of which saturates/davon gesttigte Fettséuren/ l]g
dont acides gras saturés/josta tyydyttynytta/
hvorav mettet fett/waarvan verzadigde vetzuren
Carbohydrate/Kohlenhydrate/glucides/hiilihydraatit/  10g
karhnhﬁdrater/koolhy raten
[T} of which sugars/davon Zucker/dont sucres/ 0g
3449-101-1025 josta sokereita/hvorav sukker/waarvan suikers
Fibrey/Ballaststoffe/fibres 280
LA\ PLEASE RINSE | alimentaires/ravintokuitu/fiber/vezels
(5@ wRecvcle e Protein/EiweiB/protéines/proteiini/protein/eiwitten  4.0g
SAY HELLO!) | Salt/salz/sel/suola/salt/zout 0329
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= GB: ORGANIC ADUKI BEANS Ingredients: Aduki Beans*,
) Water, Sea Salt. *= Certified Organic Ingredients.
DE: BIO ADUKIBOHNEN Zutaten: Adukibohnen*, Wasser,

Hlge

HIGH IN Meersalz. *= aus kontrolliert biologischem Anbau.

PROTEIN FR: HARICOTS AZUKI BIOLOGIQUE Ingrédients: Haricots = d weigh
ubnﬂlgw riculture azuki*, eau, Sel de mer, *=issus de [agriculture biologigue. Rl:?'“'f’ W."'ﬁ't'
NinhI-EU-gLan pi o FI: ADUKIPAPU LUONU Ainekset: adukipapu*, vesi, : .énp,gewtllc,
Agriculture non UE merisuola. *= kontrolloitu luomutuote. . Voi ?*;19011 e
EUinulkopuolinen maztaloutta NO/DK: KIK/ERTER OKOLOGISK Ingredienser: aduki alutettu paino

banner*, vann, havsalt, = fra debiogodkjent okologisk landbruk,  Drenertvet

ikke-EU jordbrug Uitgelekt gewicht

niet-EU Landbouw NL: BIOLOGISCHE ADUKIBONEN Ingrediénten:
Q 7 adukibonen*, water, zeezout. *=van gecontroleerde biologische landbouw.

Once opened keep refrigerated and consume within 3 days/ Nach dem tffnen kiihl

y“'“% o RG ANIC auffhewahrenund|nnerhalgvo[rll3Tat]]en3konsur/n|ser(|en/ Apres ouvertliue consserverau/

@ réfrigérateur et consommer endéans les 3 jours/ Sailyy avattuna jadkaapissa 3 péivaa
A D U K I B E A N S (ppnad halla kylskap och konsumera inom 3 dagar/ Na openen in de koelkast bewaren en
TS gmnen 3 daueg cunesfumeren I!eﬂlbefore see |I|d; ylmdestens haltkl;al bllfa SIE;IE De%kell
i ( } consommer de préférence avant le: voir couvercle/ Parasta ennen: katso kansi/ Best for:

a In water Og se lokket/ Ten minste houdbaar tot: zie deksel






